
Všeobecné	podmínky	klubu	CZECH	SURFERS	z.s.	
	
1.	CZECH	SURFERS	z.s.,	
CZECH	SURFERS,	z.s.	(dále	jen	“Spolek”)	umožňuje	svým	členům	(dále	jen	“Člen”)	účastnit	se	sportovních	akcí	(dále	jen	“Akce”)	
zaměřující	se	na	surfování.	Členem	spolku	může	být	fyzická	nebo	právnická	osoba,	která	splní	Všeobecné	podmínky	(dále	
jen	“Podmínky”)	a	uhradí	členský	příspěvek,	dle	stanov	(Účastníci	Czech	Surfers	SURFCAMP	mají	členský	příspěvek	již	zahrnut	v	
ceně	akce).	Členství	se	automaticky	každý	rok	obnovuje,	nestanoví-li	klub	jinak.		
	
2.	Všeobecné	podmínky	
Tyto	Podmínky	upravují	práva	a	povinnosti	mezi	Spolkem	a	jeho	Členy	v	souvislosti	s	jakoukoli	závaznou	dohodou	mezi	nimi	a	
účastí	na	jakékoli	Akci	pořádané	Spolkem,	pokud	se	smluvní	strany	nedohodnou	v	konkrétním	případě	jinak.	Pokud	se	smluvní	
strany	dohodnou	jinak	pouze	v	části	záležitostí	upravených	těmito	Podmínkami,	řídí	se	jejich	vztah	v	ostatních	věcech	(o	nichž	se	
nedohodli	jinak)	ustanoveními	těchto	Podmínek.	
	
3.	Platby	a	rezervace	
Přihlásit	se	na	Akci	Spolku	může	Člen	řádnou	přihláškou,	která	je	potvrzena	souhlasem	se	Všeobecnými	podmínkami	a	
uhrazením	zálohy	Akce.	Záloha	a	doplatek	ceny	Akce	jsou	splatné	podle	pokynů	obdržených	emailem	s	potvrzením	rezervace.	V	
případě,	že	není	plná	cena	Akce	uhrazena	řádně	a	včas,	vyhrazuje	si	spolek	právo	zrušit	rezervaci	Člena.	
	
4.	Cena	Akce	
Cena	Akce	zahrnuje	program,	vypůjčení	surfového	vybavení,	lekce,	dopravu,	ubytování	a	další,	jak	je	uvedeno	v	popisu	akce	na	
webu.	Cena	Akce	nezahrnuje	pojištění,	stravu,	kompenzaci	za	nepříznivé	podmínky,	nebo	že	se	Člen	dobrovolně	rozhodne	
nevyužít	kompletní	program	Akce.		
	
5.	Storno	Akce	
Při	stornování	akce	ze	strany	Člena,	je	záloha	nevratná.	Doplatek	je	vratný	do	6	týdnů	před	zahájením	akce.	Po	uplynutí	této	
doby	je	doplatek	nevratný.		
	
6.	Zrušení	Akce	
Uskutečnění	Akce	je	podmíněno	dosažením	minimálního	počtu	Členů.	Spolek	je	povinen	informovat	Člena	na	jeho	emailovou	
adresu	o	zrušení	Akce	z	důvodu	nedosažení	minimálního	počtu	Členů	nejpozději	10	dní	před	začátkem	Akce.	V	tomto	případě	se	
vrací	Členovi	zaplacená	úhrada	v	plné	výši.	Spolek	si	vyhrazuje	právo	na	zrušení	Akce	v	důsledku	neodvratitelné	události	či	
nepříznivým	klimatickým	podmínkám,	které	zabraňují	pořádání	Akce	nebo	ohrožuje	bezpečnost	Členů,	kdykoli	před	zahájením	
Akce	i	v	jejím	průběhu.	V	případě	zrušení	Akce	z	těchto	důvodů	se	Členům	vrací	zaplacená	částka	snížená	o	realizované	výdaje.	
	
7.	Změna	programu	Akce	
Vedoucí	Akce	je	dle	aktuálních	meteorologických	podmínek,	jiných	objektivních	rizik	a	dále	dle	skutečné	výkonosti	a	stavu	
skupiny	oprávněn	se	kdykoli	rozhodnout	o	změně	programu	Akce.	Člen	prohlašuje,	že	je	s	tímto	srozuměn,	a	to	i	pro	případ,	že	
změna	programu	Akce	bude	vyvolána	či	zaviněna	jinými	Členy,	a	že	toto	riziko	změny	programu	zvýšené	pohybem	ve	skupině	
přijímá	bez	nároku	na	slevu	z	ceny	Akce	nebo	jinou	kompenzací	ze	strany	Spolku.	
	
8.	Chování	Členů	
Spolek	je	oprávněn	vyloučit	Člena	z	Akce,	pokud	je	jeho	účast	na	Akci	z	jakéhokoli	vážného	důvodu	nevhodná	nebo	obzvláště	
riziková,	např.	pro	zdravotní	potíže,	nedostatek	zkušeností	či	dovedností,	nedostatečné	vybavení	apod.,	a	to	bez	ohledu	na	
zavinění,	a	dále	v	případě,	že	Člen	závažným	způsobem	nerespektuje	pokyny	vedoucího	Akce	nebo	jinak	zásadně	úmyslně	
ohrožuje	či	kazí	zdárný	průběh	Akce.	V	případě	vyloučení	z	Akce	nevzniká	Členovi	nárok	na	vrácení	ceny	za	Akci	nebo	její	části,	
ani	na	náhradu	jiné	platby,	kterou	v	souvislosti	s	Akcí	uhradil.	Člen	se	zavazuje	během	přípravy	na	Akci	a	v	jejím	průběhu	
dodržovat	pokyny	vedoucího	Akce	týkající	se	vedení	Akce.	
	
	
9.	Odpovědnost	Spolku	
Spolek	se	zavazuje	organizovat	Akci	ve	prospěch	Člena	tak,	aby	minimalizoval	objektivní	nebezpečí	spojené	s	absolvováním	Akce.	
Spolek	však	neodpovídá	za	jakoukoli	škodu,	kterou	si	Člen	zaviní	sám.	
	
10.	Účast	na	vlastní	nebezpečí		
Každý	Člen,	se	zúčastňuje	Akce,	případně	sportovního	programu	na	vlastní	nebezpečí	a	odpovědnost	a	bere	na	vědomí,	že	tyto	
aktivity	mohou	být	i	při	vynaložení	veškeré	odborné	péče,	kterou	lze	požadovat,	rizikové.	Každý	Člen	akce	nese	plnou	
odpovědnost	za	svoji	sportovní	a	zdravotní	přípravu	na	Akci.	Člen	má	právo	odchýlit	se	od	programu	stanoveného	Spolkem	a	
upřesněného	vedoucím	Akce,	ale	pouze	s	předchozím	souhlasem	vedoucího	Akce.	V	případě,	že	se	Člen	odchýlí	od	programu	
stanoveného	Spolkem,	pak	takto	činí	na	vlastní	nebezpečí	a	Spolek	nenese	odpovědnost	za	jeho	bezpečnost.	I	v	takovémto	
případě	je	ale	Člen	povinen	dodržovat	bezpečnostní	pokyny	Spolku.		
	



11.	Doprava	na	akci	
Spolek	pomáhá	Členům	s	nákupem	letenek	a	pomáhá	Členům	zorganizovat	vlastní	spolujízdu	a	dopravu	na	Akci	z	letiště/na	
letiště	i	v	jejím	průběhu.	Spolek	není	přepravce	a	neřídí	se	zákony	o	přepravě	osob:		
a.	Zákonem	č.	111/1994	Sb.	o	silniční	dopravě,	v	platném	znění;	
b.	Vyhláškou	č.	478/2000	Sb.,	ve	znění	platných	přepisů;	
c.	Občanským	zákoníkem	č.	40/1964	Sb.,	ve	znění	platných	přepisů.	
Každý	Člen,	se	dopravuje	na	Akci	a	v	průběhu	Akce	na	vlastní	nebezpečí	a	odpovědnost.	Spolek	nenese	za	případnou	újmu	
žádnou	odpovědnost.		
	
12.	Vybavení	
Rozhodne-li	se	Člen	používat	vybavení	poskytnuté	Spolkem	(např.	surf,	neopren,	finy,	leash	apod.),	ručí	za	poškození	či	ztrátu	
vybavení	do	výše	nákladů	na	opravu	připadně	výměnu	vybavení.	Více	upřesněno	v	Protokolu	o	výpůjčce	surfového	vybavení.	
	
13.	Pojištění	
Člen	se	zavazuje	mít	sjednáno	pojištění	léčebných	výloh	platné	po	celou	dobu	Akce,	které	bude	s	dostatečnou	výší	limitu	
pojistného	krytí	pro	případ	jakékoli	nehody	či	události,	kterou	lze	v	souvislosti	s	účastí	na	Akci	rozumně	předpokládat.	Vedoucí	
Akce	nebude	v	případě	nehody	nebo	jiné	takové	události	brát	zřetel	na	to,	zda	Člen	má	sjednáno	dostatečné	pojištění	či	nikoli.	
	
14.	Závěrečná	ustanovení	
Člen	souhlasí	s	tím,	aby	Spolek	v	nezbytném	rozsahu	zpracovával	veškeré	poskytnuté	osobní	údaje	v	souladu	se	zákonem	č.	
101/2000	Sb.,	o	ochraně	osobních	údajů	a	o	změně	některých	zákonů,	v	platném	znění,	a	dále	aby	je	přiměřeným	způsobem	
používal	pro	účely	rozesílání	oznámení	o	jím	organizovaných	Akcích,	případně	jiných	aktivitách.	Případná	neplatnost	jednotlivých	
ustanovení	těchto	Podmínek,	nemá	vliv	na	platnost	ostatních	ustanovení.	Ve	Strakonicích	1.6.	2017.	
	
	
	
	
	
	


